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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte uffieiale

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Konkurseröffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Ari. 29, Il und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuidners befindliche Vermögens-
itüeke Anspruch maehen, werden
aulgefordert, binnen der Kingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge nsw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinsehuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueh
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unler dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung' allfälliger Beweismittel
in Original oder amilich beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sieh nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuidner sii'h binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuidners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie oline Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dein
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfall: im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen.
denen Pfandtitei auf den Liegenschaften des
Gemeinschuidners wcilervcrpfändct worden
sind, haben die Pfandtitcl und l'fandvcr-
schrcibungcii innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Ciläuliigcrversaininluiigeu können auch
Milschiildncr und Hürgen des Genieinsehuldners

sowie Gewährspflichlige beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L.P. 231. 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous eeux qui
ont des revendications à exercer sont
invités à produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications à l'office et >à lui remettre, leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,'
ete.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, à l'égard
du failli, le cours des intérêts de < toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
eréances en indiquant séparément le capital,
les intérêts et les frais, et dire également
si le capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit eantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant à eette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seronl pas opposables à un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne. s'agisse de droits
qui, d'après le Code eivil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absenee d'inseription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou à

quelque titre que re soit, sont tenus de les
mettre à la disposition de l'offiee dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en eas d'omission

inexcusable.

l.es créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des litres garantis
par une hypothèque sur les immeubles du
failli sont tenus dc remettre leurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursaml Schwamendingen-Zürich (2921)

Gemeinscliuldner: Benz Emil, geb. 1931, von Zürich, Fabrikant, Luchs-
wiesenstrasse 220, Zürich 11/51.

Datum der Konkurseröffnung: 11. Februar 1964.

Erste Gläubigerversammlung: Montag, clen 9. März 1964, 14.15 Uhr, im
Amislokal des Notariates Schwamendingen-Zürich, Schaffhauserstrasse 331,
Zürich 11/50, Büro Nr. 6.

Eingabefrist: bis 29. März 1964.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (376)

Failli: M a mi e Jean station-service et tabacs-cigares, avenue duGrammont 6,
à Lausanne.

Date du prononcé: 5 mars 1964.
Faillite sommaire, art. 231 LP.
Délai pour les productions: 10 avril 1964.

Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Aargau Konkursamt Bremgarten (388)

Leber Bucher Werner, 1920, Elna-Vertretung, von Kerns (OW), in
Wohlen (AG), Zentralstrasse 1, ist durch Verfügung des Bezirksgerichts Bremgarten

vom 17. Oktober 1963 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit
Verfügung des Konkursgerichvs am 30. Januar 1964 gemäss Art. 230, Abs. 1,

SchKG, mangels genügender Aktiven eingestellt worden.
Falls nicht ein Gläubiger bis zum 2. April 1964 die Durchführung des

Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 1000 leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt. Das
Nachforderungsrecht für weitere Kosten bleibt ausdrücklich vorbehalten.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (389)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Sofinco S.A.,
participations commerciales, financières, industrielles, mobilières et immobilières,
ayant son siège, 17,' rue de la Cité, Genève, par ordonnance rendue le 24 février
1964 par le Tribunal de première instance a été, ensuite de constatation de
défaut d'actif, suspendue le 19 mars 1964 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 31 mars 1964 la continuation de la
liquidation, en faisant l'avance des frais nécessaire en fr. 1500, la faillite sera
clôturée.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (390)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre
The International Observer S.A.,

édition, impression et diffusion du journal «The International Observer S.A.»,
ainsi que toute autre publieation. ayant son siège, 23, rue Blanvalet, Genève,

par ordonnance rendue le 6 mars 1964 par le Tribunal de première instance
a été, ensuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 mars 1964 par
décision du juge dc la faillite.

Si aucun créancier nc demande d'ici au 31 mars 1964 la continuation de la

liquidation, en faisant l'avance des frais nécessaire en fr. 800, la faillite sera
clôturée.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (391)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Bohner Otto- Joseph,
ouvrier boulanger-pâtissier, 4, quai de l'Ecole-dc-Médecine, chez Widmer,
Genéve, par ordonnance rendue le 6 mars 1964 par le Tribunal de première
instance a été, ensuite de constatation de défaut d'actif, suspendue le 19 mars
1964 ]iar décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 31 mars 1964 la continuation de la
liquidalion, en faisant l'avance des frais nécessaire en fr. 800, la faillite sera
clôturée.

Koilokationsplan Etat de oollocarion
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nieht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

(L.P. 249251)
L'état de colloeation, original ou rectifié,'

passe en forée, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une aetion intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Kl. Ziiriel Konkursamt Zürich-Altstadt
Koilokationsplan und Lastenverzeiehnis

(386)

lm Konkurse der Duca tal AG., Bahnhofstrasse 77, Ziirich 1, liegen
der Koilokationsplan und das Lastenverzeiehnis .hierorts zur Einsicht der
Gläubiger auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und des Lastenverzeichnisses
sind innert 10 Tagen, gerechnet von der Publikation im Schweizerischen

Handelsamtsblatt vom -21. März 1964 an. beim Einzelriehter im beschleunigten
Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich, anhängig zu machen bei Verlust des
Klagerechtes im l-'alle der Verspätung.

Kl. Zürich Konkursamt Hottingen-Zürich (387)
Im Konkurse über die Samag AG. in Liquidation, Fabrikation von

und Handel mit Maschinen aller Art usw., Kreuzplatz 1, Zürieh 7, liegt der
Koilokationsplan clen beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt
(Klosbaebstrasse 95, in Zürich 7) zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 21. März
1964 an gerechnet, mit Klageschrift im Doppel, beim Einzelriehter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich anhängig zu machen, ansonst der
Koilokationsplan als anerkannt gilt.
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Kl. Thurgau Betreibungsamt Bischofszell (385)
Im Auftrage des Konkursamtes Bisehofszell

Koilokationsplan- und Invcntarauflagc
Im Konkurse über die Firma Dintheer Alfons^ Waschautomaten,

Bischofszell, und Waschsalon «Isabelle'), Langgasse 71, St. Gallen, liegen
Inventar und Koilokationsplan vom 20. bis 31. März 1964 beim obgenannten
Betreibungsamt Bischofszell zur Einsicht auf. Allfälligc Anfechtungen sind
innert der gleichen Frist beim Friedensrichteramt Bischofszell anzubringen,
ansonst der Koliokalionsplan in Rechtskraft erwächst.

Die zweite Gläubigerversammlung findet Montag, den 13. April 1964,
16 Uhr. im Restaurant zum Hotel «Hecht», in Bischofszell, statt.

Ct. de Vaud Office des failliles, Lausanne (377)
Faillie: Red Sea Intertrade S.A., export-import, à Lausanne.
Date du dépôt: 21 mars 1964.
Délai pour intenter action en opposition: 31 mars 1964; sinon, l'état de collo¬

eation sera sonsidéré comme accepté. La cession des droits de la masse
doit être demandée dans le même délai.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (378)

Failli: Racine Claude-L., conseiller financier, avenue Béthusy 52, à
Lausanne.

Date du dépôt: 21 mars 1964.
Délai pour intenter action en opposition : 31 mars 1964; sinon, l'état de collo¬

eation sera considéré comme accepté. L'inventaire est aussi déposé (art. 32
OOF).

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (392)

L'état de eollocation des créanciers des faillites ci-dessous mentionnées
peut èlre consulté à l'office précité. Les actions en contestation de l'état de
colloeation doivent être introduites dans les dix jours à dater de cette publieation;

sinon, chaque état de colloeation sera considéré comme accepté.

Faillis:
1° Publicité Grutter S.A., bureau d'études publicitaires, atelier de

créations el réalisations graphiques, département photo, ayant son siège,
10, rue de la Scie, Genève.

2° Shibly César-Salomon, négociant, location machines de bureau,
16, rue Gautier (dp) et, 48, avenue Wendt (app), Genéve.

3° Zoller Francis-Marc, ferblanticr-appareilleur, installations sanitaires,
ferblanterie, plomberie, 40, rue de la Coulouvrenière, Genève.

Dans les faillites Publicité Grutter S.A. et Shibly César-Salomon,
l'inventaire contenant l'état des revendications et la liste des objets déelarés de
stricte nécessité sont également déposés. Les reeours et demandes de cession
doivent être déposés dans le même délai de dix jours.
*-"l31>Vt ', Yj^SÙï T'iitl 1"»t1 ' ' / KW l'r f M I I ï f Ì--1 ït fl* 1
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Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen, Olten (383)

Das Konkursverfahren über Hirschi-Suter Lydia, Handel mit
Werkstoffen fiir die Holzindustrie, Trimbach, ist durch Verfügung des Konkursrichters

von Olten-Gösgen, vom 17. März 1964, als geschlossen erklärt worden.

Widerruf des Konkurses Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Basel-Landschart Konkursamt Binningen (382)

Der unterm 28. August 1962 über Jakob-Scherrer Walter, gew.
Inhaber der Einzelfirma Columbus, elektronische Kontrollgeräte, Binningen.
nun in Frenkendorf, eröffnete Konkurs ist infolge Rückzuges sämtlicher
Konkurseingaben durch Verfügung des Bezirksgeriehtspräsidiums Arlesheim
vom 6. März 1964 widerrufen und der Gemeinschuldner in die Verfügung über
sein Vermögen wieder eingesetzt worden.

Konkursstelgerungen Vente aux enchères publiques après faillite

(SchKG. 257259) (LP. 257259)

Ct. de Vaud (3691)Office des faillites, Lausanne
Vente aux enchères

Charbon, bois, matériel de chantier, maehines et mobilier de bureau.

Mercredi 25 mars 1964, au chantier de la société

Blanc-Morel A., S.A.,
combustibles, sous le Pont Chauderon. à Lausanne, l'office des faillites procédera
à la vente aux enchères et au comptant des actifs provenant de cette faillite,
eomme suit:

dès 9 heures 30 le matériel de chantier: balances automatiques Berkel
60 kg et Tolédo 200 kg eiternes. 1 pompe Maag, bascules romaines, 1 char à

pont, treuils, appareils à décanter le mazout, matériel pour l'analyse d'humidité
des bois cl charbons, glissières, hottes à bois, fourches, pelles, paillards, toiles

en jute, machine à percer, étau, enclume, petit outillage, etc., eie.

dès 14 heures 30 environ 25 stères de bots el 300 stères de bois bûché,

environ 35 tonnes de charbon, environ 9 tonnes de mazout (non pompable);
dès 15 heures le matériel el machine de bureau: 3 bureaux ministre.

chaises, fauteuils, 3 cabinets avee table Kardcx el fiches des elicnls. I coffré-

fort, 1 machine à calculer Addo X-2000 éleclrique, 1 Monroe à main. 1

duplicateur Facii, 1 machine à écrire Facit, 1 machine à couper les archives, pendules,

petit matériel, etc.. elc.

Lausanne, le 18 mars 1964. Le préposé: Max Luisier.

Nachlassverträge Concordats Concordati

Nachlasstundung und Aufruf iur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

"Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités à produire
leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat.

K. Zürich Konkurskreis Ziirieh-Unterstrass (379)

Schuldner: Meier Edwin, Dr. med., Nordstrasse 22, Ziirich 6 (ehemaliger
Verwaltungsratspräsident cler ICA, Internationale Conzertagentiir AG.,
Bern), vertreten durch Rechtsanwalt Dr. Karl Seiler, Löwenstrasse 17,

Zürich 1.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung:
4, März 1964.

Dauer cler Nachlaßstundung: 4 Monate, bis 4. Juli 1964.

Sachwalter: Dr. Diether von Rechenberg, Rechtsanwalt. Talackcr 35, Zürich 1.

Eingabefrist: 10. April 1961. Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen, Wert 4. März 1964, unter Beilage der Beweismittel sowie unter
Bezeichnung allfälliger Pfand- und Vorzugsrechte beim Sachwaller sch'rifl-
lieh anzumelden. Für nicht ocler verspätet eingegebene Forderungen
(massgebend Datum des Poststempels) sind die betreffenden Gläubiger
bei den Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht stimmberechtigt.

Gläubigerversammlung: Freitag, clen 19. Juni 1964, 15 Uhr, im Restaurant
Strohhof, Augustinergasse 3, Zürich 1.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung im Büro des

Sachwalters.

Verlängerung der Nachlasstundung Prorogation du sursis concordataire

(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Graubünden Konkurskreis Schanfigg (381)

Die Nachlassbehörde hat mit Entscheid vom 14. März 1964 die der Schuldnerin

Lebensmittel Egger AG., Arosa, gewährte Nachlafòstundung um
zwei Monate, d. h. bis 13. Mai 1964, verlängert.

Chur, 17. März 1964. Der gerichtlieh bestellte Sachwalter:
G. Ernst, Konkursbeamter.

Verhandlung Qber die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur l'homologation de eoncordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants au eoncordat peuvent se

présenter à l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition. ;

Ct. de Vaud Tribunal du district, Lausanne (380)

Le président du Tribunal du district de Lausanne, à vous tous tiers
intéressés, d'office vous êtes eités à comparaître à mon audience du jeudi 2 avril
1964, à 10 heures 30, au Palais de Justice de Montbenon, à Lausanne, premier
étage, aile ouest, pour voir statuer sur l'homologation du eoncordat présenté
à ses créanciers par Majestic Films S.A., rue du Grand Saint-Jean 6, à

Lausanne.
Les créanciers qui entendent s'opposer à l'homologation doivent se

présenter à l'audienee ou se déterminer par éerit. /
Lausanne, le 13 mars 1964. Le président: P.R, Gilliéron.

Omologazione del concordato

(L. E. F. 306, 308, 317)

Ct. Grigioni Circondario di Roveredo (384)

Con decreto 28 febbraio 1964 la Lod. commissione del Tribunale del circolo
di Roveredo (GR), ha omologato il concordato della debitrice:

Parini Donalo S.A.,
commercio vini, in Roveredo (GR).

Roveredo, 17 marzo 1964. p. Commissione del Tribunale del
eircolo di Roveredo (GB):
A. Braguglia, segretario.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications coneernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Cantons / Cantoni :

Zürich, Bern, Schwyz, Basel-Stadt. St. Gallen. Aargau, Thurgau, Ticino,
Vaud, Neuchâtel, Genève.

Ziirich - Zurieh - Zurigo
Nachtrag.

Fürsorgestiftiing Verniessungsbüro Karl Weissuiuuii Zürich, in Ziirich'6
(SHAB. Nr. 18 vom 25. Januar 1961, Seile 251). Die I Kollektiviinterschrifts-
bereclitigten Rudolf Conzell, Dr. Georges Späth, Waller Bernegger und Pierre
Russenberger sind Mitglieder cles Stiflungsrales.
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Bern - Berne - Berna
Bureau Bern

'

16. März 1964.

Personalfursorgestifliing der Firma Luftschutz- & Xormbanbedarf Rern. Bans
Wetter, in Bern-Bümpliz. l'nter diesem Xamen besieht gemäss öffentlicher
Urkunde vom 17/ Februar 1964 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung
von Unterstützungen an die Arbeitnehmer der Sliflerfirma, an ihre
überlebenden Ehegatten, Nachkommen und die zu Lebzeiten cler Arbeitnehmer
von ihnen unterhaltenen Personen im Alter oder bei Invalidität sowie im Falle
des Todes von Arbeitnehmern. Einziges Organ der Stiftung ist der aus 2 bis 3

Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Der Präsident des Stirtungsrates, Hans
Wetter, von Remetschwil, in Bern, führt für die Stiftung Einzelunlerschrift.
Domizil der Stillung: Kehrgasse 38 (bei der Stiftcifirma).

17. März 1964.

Personalfürsorgestifliing der Firma Waller Häuer, Apparate- & Werkzeugbau.
in Bern-Bümpliz (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1958, Seile 2840). Diese.
Stiflung wird infolge Verlegung ihres Silzes naeh Mühlethurnen (SIIAB.
Nr. 60 vom 14. März 1964, Seite 835) im Handelsregister des Amisbezirks Bern
von Amtes wegen gelöscht.

Bureau Laupen
14. März 1964.

ßüryscliaflsfoiuls der Ersparniskasse des Amtsbezirkes Laupen, in Laupen
(SHAB. Nr. 157 vom S.Juli 1961, Seite 1988). Walter Bohrer, Sekretär,
ist aus dem Stiftungsrat ausgesehieden; seine Untersehrift ist erloschen.
Als neuer Sekretär wurde gewähll Christian Schär, von Gondiswil, in Laupen.
Er bleibt Kassier. Präsident, Vizepräsident und Sekretär-Kassier zeichnen
zu. zweien.

14. März 1964.
'

Fürsorjjekasse der Ersparniskasse des Amtsbezirkes Lanpen. in Laupen (SHAB.
Nr. 157 vom 8. Juli 1961, Seile 1988). Walter Bohrer, Sekretär, isl aus dem
Stiftungsrai ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle
wurde der bisherige Kassier Christian Schär, von Gondiswil. in Laupen, als
Sekretär gewählt. Als Kassier wurde in den Stiflungsrat* gewählt Max Bach.
von Saanen. in Laupen. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet mit
dem Sekretär oder dem Kassier.

Bureau Sehlosswil (Bezirk Konoifingen)
16. März 1964.

Personalfiirsorgestiftung der Firma' Silvio Zanin, Auto-Industrie-Malerei.
in Grosshöehstetten. Gemäss ölfentlicher Urkunde vom 1. Februar 1961

besteht unter diesem Namen eine Stiftung. Sie bezweckt clic Fürsorge durch
Gewährung von Unterstützungen oder Beiträgen an die Arbeilnehmer der
Stilterfirma bzw. an ihre Hinterlassenen im Alter oder bei Krankheit. Unl'all,
Invalidität, Tod, Militärdienst und Arbeitslosigkeit. Zur Erreichung des Slif-
tungszweckes kann die Stiftung Versicherungsverträge zugunsten der
Deslinaläre oder eines Teiles derselben absehliessen. Die. Stiftung ist iu einem
solchen Falle sowohl Versicherungsnehmern! als auch Begünstigte. Die
Verwaltung der "Stiflung erlolgt durch einen Stiflungsrat von drei Mitgliedern,
wobei mindestens ein Mitglied aus dem. Kreis der Deslinaläre zu bestimmen
ist. Der Präsident des Stiftungsrates, Silvio .Markus Zanin, von und in
Grosshöehslellen, führl Einzeluntersehrift. Domizil: im Büro der l'irma Silvio
Zanin, \ uto- 1 nd uStrïé-M alèrcf,' Stò'tkhoTriwCg, Grbs'shcjchs'tétlen.

Bureau Thun
17. März 1964.

Personnlfiirsórgrsliftung der Firma Fritz Moser. Arehilekt. in Thun. T'ntèr
diesem Namen besieht gemäss öfientlicher Urkunde vom 24. Dezember 1963.
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge durch Gewährung von Unterstützungen

oder Beiträgen an langjährige Angestellte und Arbeiier des Stifters bzw.
an' ihre Hinterbliebenen im 'Alter oder bèi Krankheit. Unfall, Invalidität und
Tod. Organe, der Stiftung sind cler Sliflungsral. und die Konlrollstelle. Der
Stiftungsrat besteht aus 2 bis 5 Milgliedern. Er ernennt die Konlrollslelle.
Fritz Moser, von Zwieselberg. in Thun, isl Präsident und führt Einzeluntersehrift.

Domizil: im Büro von Fritz Moser, Architekt, Molkereiweg 5, Thun.

Sehwyz - Schwytz - Svitto 1

16. März 1964.

Fürsorgefonds der Firnin niitlimann AG.. Möbelfabrik Siebnen. in Siebnen,
Gemeinde Galgenen (Sl IAB. Nr. 1 76 vom 1. August 1953. Seite 1888).
Durch Beschluss des Rcgierungsrales des Kanlons Sehwyz vom 5. Februar
1964 wurde die Stiftungsurkiyide geändert. Die bisher veröffentlichten
Tatsachen werden dadurch wie folgt betroffen: die Fürsorge ist auf die
Hinterbliebenen cler Dienstpflichtigen erstreckt. In Zukunft leisten auch die
Arbeilnehmer Beiträge an die Stiftung; demzufolge' wählen 'diese ihre Vertreter
in den Stiftungsrat selbst aus ihrer Mille. Josef .Mäder und Franz Strasky
sind aus dem Sliftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neu in den Sliflungsrat wurden gewählt: Elise Kümin,' von Wollerau; Vital
Hüppin. von. Wangen (Schwvz), und Franz Jäggi. von Walterswil (Sololhurn).
alle in Siebnen, Gemeinde Galgenen. Es zeichnen kollektiv zu zweien: llans
Eggcnschwiler-Riittiniann, Präsident (wie bisher); Franz Jäggi; Elise Kümin,
und Vital Hüppin.

16. März 1961.

Persomilvorsorgcslil'limg der Firma Karl Sehmid. Lederwaren- und Reise-

artikelfalirik. in Oberarth, Gemeinde Arth. Unler dieser Firma besieht gemäss
öffenllielier Urkunde vom 18. September 1963 eine Sliftung. Sie bezweckt
die Vorsorge fiir die Arbeilnehmer der Stifterfirma und ihrer Angehörigen
sowie ihrer Hinterbliebenen und Personen, fur die der Arbeilnehmer
nachweisbar bis zulelzt gesorgt hat, gegen die wirtschaftltcheii- Folgen von Aller.
Tod, Invalidität, Krankheit, Unfall und besonderen Notlagen. Der Sliftungsrat
beslehl aus einem bis zu fünf Mitgliedern. Dem Slirtungsrat gehören an:
Karl Sehmid, als Präsidenl, und Charles Schmid, als Mitglied, beide von und
in Luzeru. Karl Schmid, Präsident, führt Einzelunlerschrifl; Charles Schmid
zeichnel kollektiv mit dem Präsidenten. Domizil: bei cler Stilterlirma.

Basel-Stadt - Bàie-Ville - Basilea-Città
16. März 1964.

Fiirsorgekasse der Arbeiier der Firma Emil Haefely & Cie. A.G.. in Basel
(SHAB. Nr. 45 vom 23. Februar 1963, Seile 563). Durch Urkunde vom 5.

Dezember 1963 wurde, mit Zustimmung der Aufsiehtsbeliörde vom 13. März 1964

das Stiftungsstatiit geänderl. Der Name der Sliflung lautet nun: Pensionskasse

cler Arbeiter der Fnül Haefely & Cie. A.G.

16. März 1964.
'

Fürsorge-Stiftung des Sehweizerisehen Vereins f irr Sehweisslechnik. in Basel
(SIIAB. Nr. 116 vom 20. Mai 1961, Seite 1444). Die Un terseli ri Iten von Hans
Aebi, Hans Hagger und Carl G. Keel sind erloschen. Das Milglied Dr. Hubert
Wcngle. führt nun als Präsident des Stiflungsrates Einzeluntersehrift. Unterschrift

zu zweien wurde erleill an die neuen Mitglieder des Sliflungsrales:
Waller von Orclli, von und in Zürich: Dr. llans Koch, von Aesch (Luzern),
iu Liebefelcl, Gemeinde Köniz, und Alexander Werner, von Merishausen, in
Muttenz. ^

16. März 1961.
U (dil.nhrlsi'oiids für die Angeslelllen und Arheiter der Konfektion .Merkur A.G.,
in Basel (SIIAB. Nr. 94 vom 24. April 1954, Seile 1018). Die Unterschriften
der Stiftungsratsmitglieder Albert Bieder und Olga Nauinann-Brogli sind
erloschen. Unterschrift wurde erteilt an die neuen Milglieder des Stiftungsrales
Francis Ullmann, von und in Basel, und Ralph Metzger, von Basel, in Binningen.

Sie zeichnen zu zweien je mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten.
16. März 1964.

l'ersoiiiilfiirsorgesiifliing der Alilehvcrtrieh Basel G.m.b.H., in Basel. Unter
diesem Namen beslehl gemäss Urkunde vom 3. März 1961 eine Sliflung. Zweck:
Fürsorge fiir die Arbeilnehmer der Sliflerfirma sowie für ihre Angehörigen

¦ und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Aller, Invalidität,
Tod und anderweitiger unverschuldeter Nollage. Der Stiflungsrat besieht aus
mindestens 3 Mitgliedern. Unterschrift zu zweien füliren che Mitglieder: llans
Ulrich Pfister, von Meilen (Zürich), in Riehen. Präsident: Ernst Zimmermann,
von und in Basel. Und Kurl Hütlinger, von und in Basel. Domizil: St. Jakobs-
Strasse 191.

16. März 1964.

Personalfürsorgestiflung der l'irma Paul Senss. in Basel. Unter diesem Namen
besteht auf Grund der Urkunde" vom 11. März- 1964 'eine Sliflung. Sie bezweekt
die Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie für ihre Hinterbliebenen

gegen die wirtschaftlichen Folgen von Aller, Invalidiläl, Tod. Krankheit.

Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Notlage. Der Sliflungsral beslehl
aus drei Milgliedern. Unterschrift zu zweien füliren die Mitglieder Paul Senss.

Präsidenl; Hedwig Senss-Harnberger, beide von Basel, in Bellingen, und Karl
Einhardt, von und in Basel' Domizil: Amei 'baehstrasse 53.

St.Gallen - St-Gall - San Gallo
11. März 1964.

Personalfiirsorgestiftung Gehr. Piatii, in Ramsau-Oberrindal. Gemeinde
Oberuzwil. Unler diesem Namen besteht gemäss öffenllielier Urkunde vom 5. Oktober

1963 eine Stillung. Sie bezweckt dic Fürsorge für die Angestelllen und
Arbeiter cler Sliflerfirma und ihre Angehörigen bzw. Hinterbliebenen im Aller
ocler bei Krankheit, Invalidität und Tod sowie bei besonderer Notlage. Organe
der Sliflung sind der .Sliflungsral, bestehend aus 3 bis 5 Milgliedern. sowie
die Konlrollslelle. Für die Stiftung zeichnen: Johann Piatti, von Mogelsberg.
in Oberuzwil, Präsident; Fugen Kern, von uncl in Niederbüren. Vizepräsidenl.
und Hans Egli, von Zürich und Bronschhofen, in Ziirich. Akluar. Der Präsident

zeichnet zu zweien mit einem weilereii Milglied des Sliflungsrales.
Geschäftsdomizil: bei cler Slifterfirma.

17. März 1964.
¦ l'ei'soiiulslii'lung Corazza. \- Co.. in St. Gallen. Unler diesem Nanien besieht
[gemäss öffenllielier Urkunde vom 17. März 1964 eine Stiftung. Sie bezweckt

che Fürsorge lür. die. Arbeiterkind Angeslelllen der Firma und allenfalls fiir
ihre Hinterbliebenen und den Sehutz dieser Personen gegen die 'wirtschaftliehen

Folgen von unverschuldeter Notlage. Aller, Invalidität. Unfall, Krankheit

und Tod. Organe der Sliflung sind der Sliflungsral. bestehend ans 3 bis 5

Mitgliedern, sowie die Konlrollslelle. Fiir die Stiftung zeichnen mit
Kollektivuntersehrift zu zweien: Ettore Corazza, von und in Sl. Gallen. Präsidenl;
Jeremias 'Corazza, von und in St. Gallen. Vizepräsident, und Meinrad Wüst,
von Oberriet, in Sl. Gallen. Gcsehärisdomizil : bei der Sliflerfirma, Fürsten-
landstrasse 177.

Aargau - Argovie - Argovia
11. März 1964.

Erziehungsheim Seliloss Biberstcin, in Aarau (SIIAB. Nr. 290 vom 10. Dezember

I960, Seite 3557). Aus cler Direktion sind ausgeschieden: Dr. Jakob Hunziker,

Präsidenl. infolge Todes, und Dr. iur. Paul Zimmerlin. Vizepräsident,
infolge Rücktrittes. Ihre Unterschriften sind erloschen. Präsident cler Direktion
(Stiftungsrnl) isl nun Heinz Sauerländer, von Aarau. in Küttigen; Vizepräsident:

Siegfried' .Tappeti (bisher Akluar); Ka.ssier: Ernsl. Wild, von Bäretswil
(Ziirich), in Biberstein; Akluar: Johann Budolf Dubs. von und in Küttigen.
Präsidenl und Vizepräsident zeichnen kollekliv unler sich oder mit dem Kassier
oder Akluar. Domizil: Im Geschäftsbüro des Präsidenten. »TJ. R. Sauet lancier
& Co.», Laurenzenvorstadt 89 (Haus Sauerländer).

11. März 1961.

Persoiialfürsorgesiifinng Erziehungsheim Schloss Biberstein, in Biberstein.
Unter diesem Namen beslehl gemäss öffenllielier Urkunde vom 19. Februar
1964 eine Sliflung. Ihr Zweck isl die soziale Fürsorge für da.s im Betriebe des
«Erziehungsheim Schloss Biberslein» beschäftigte Personal und zwar für die
in einem festen Anslelluiigsverhallnis stehenden, vollbeschäftigten
Arbeilnehmer und Arbcilnchmerinnen sowie für die nur halbtagsweise oder im
Stundenlohn 'tätigen Personen. Die Lehrerschaft isl von dieser Fürsorgeinstilution
ausgeschlossen. Der Zweck soll erreicht werden durch Wciterführnng der

¦ bereits bestehenden Sparversicherung (Aeiil'nuiig von Sparkapital) nach Massgabc

eines besondern. vom Stiflungsrat erlassenen Réglementes. Einziges
Organ ist der aus fünf Milgliedern beslehcnde Sliflungsral. Präsidenl. Akluar
und Ka.ssier führen Kollektivunterschrift zu zweien. Präsident isl Siegfried
Jappert, von und in Aarau: Akluar: Johann Rudolf Dubs. von und in Küttigen.
uncl Kassier: Ernst Wild, von Bäretswil (Zürich), in Biberslein. Domizil: Im
Schloss.

17. März 1964.

TnrnerstiiHing Wohlen. in Wohlen (SHAB. Nr. 306 vom 31. Dezeniber 1954..
1

Seile 3378). Die Unterschrift des aus dem .Stiflungsrate ausgeschiedenen
Präsidenten Jean Trösch isl erloschen. Neu isl als Präsident des Stiftungsrates
gewähll worden: J. Rudolf Isler-Sehwab, von uncl in Wohlen (Aargau). Er
führl Einzeluntersehrift.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
16. März 1964.

Personalfürsorgestiftung der Firma VV. Sehönholzer Aulotran*porte AG, in
'Istighofen. Unler diesem Namen besteht auf Grund der Stiftüngsurkunde
vom 23. Januar 1964 eine Stiltung zur Fürsorge für die Arbeilnehmer der
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.Sliflerfirma und deren Angehörige und Hinterbliebene im Aller, bei Tod,
Krankheit, Unfall. Invalidiläl; Militärdienst oder Arbeitslosigkeit. Die. Organe
cler Sliflung sind der aus 3 Mitgliedern bestehende Stiflungsral und die. Kontrollstelle.

Dem Stiftungsrat gehören an: Waller Sehönholzer, von und in
Istighofen. Präsident; Heidi Schönholzcr-Bcnggli, von uncl in Istighofen, beide
mit Einzeluntersehrift und Ernst Büsser, von Amden, in Istighofen, mit
Kolleklivunlerschrifl mit einem der Vorgenannten: Domizil: bei der Stifterfirma.

Tessin - Tessin - Tieino
Ufficio di Lugano

1 1 marzo 196-1.

Cassa di Previdenza per il personale della banca Unione di Credito in Luciano,
a Lugano (FUSC. del 18 marzo 1961, N° 65, pagina 792). Con verbale notarile
dell'assemblea generale del 21 febbraio 1961, la fondazione ba modificalo lo
statuto su punti non soggetti a pubblicazione.

1 1 marzo 196 1.

Cassa di previdenza gruppo B della llanea Unione di Credito, a Lugano (FUSC.
del omaggio 1962. N° 104, pagina 1328). Con verbale notarile dell'assemblea
generale del 21 febbraio 1964, la fondazione ha modificato lo statuto su punti
non soggetti a pubblicazione.

17 marzo 1964.
Fondazione di previdenza a favore del personale della dilla Rinaldo Unissi,
a Pregassona. Solto quesla denominazione è stata coslituila con atto notarile
del 24 ollobre 1963 ima l'ondazione. Scopo della fondazione è la previdenza dei
lavoratori e dei loro superstiti contro le conseguenze economiche dovute alla
vecchiaia, invalidità, malattia, decesso od allre cause indipendenti dalla loro
volontà. La gcslione della fondazione e affidala ad un eonsiglio di fondazione
composlo da tre membri, di cui due eletti dalla ditta fondatrice e uno dal
personale. Il consiglio di fondazione c attualmente cosi composto: Binaldo
Brusà di Luigi, da Corticiasca, in Pregassona, presidente; Marina Festucci,
da Camignolo, in Locamo, membro; Yvonne Brusa, da Corticiasca, in
Pregassona, membro. La fondazione e vincolata dalla firma individuale del
presidente c dalla firma colletliva a due degli allri membri. Recapito: c/o ditta
Rinaldo Brusa.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

18 mais 1964.
Fonds de décès de l'Union des Serviees Industriels de Lausanne, â Lausanne
(FO^SC. du 2 seplembre 1961, page 2564). Eugène Péclard est démissionnaire;
sa signature est radiée. La fondalion est engagée par la signature collective à

deux du président Edouard Viltoz (secrétaire inscrit) et clu nouveau secrétaire
Baymond Magnenat, de Vaulion, à Lausanne.

Bureau de Nyon
16 mars 1964.

Fondation dc l'Anlie-Clairc. à Nyon. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé lc. 7 mars 196 I, une fondalion. Elle a pour but, se fondant
sur les principes de l'Evangile, d'exploiter une maison d'accueil pour environ
dix' enfants orphelins ou moralement abandonnés en vue de leur donner une
éducation chrétienne cl de maniéré telle qu'ils puissent plus lard 'tenir nrfe
place honorable, et une fonction utile dans la société. La fondation peut confier :

l'exploitation dc la' maison à l'Association vaudoise 'des" petites "¦familles, à:
Lausanne, ou à une autre, oeuvre similaire. La l'ondation reprend les actifs ct
passifs dc l'association de «L'Aube-Claire», selon bilan au' 31 décembre 1963:
faisant ressortir un actif de fr. 99 173.86, un passif de fr. 7 000, soit un capital
de fr. 92 173.86. La geslion de la fondalion est confiée â un conseil de fondation
composé de cinq membres. En font partie de droit: le juge de paix du cercle de

Nyon-, le municipal des écoles de Nyon, le directeur de la succursale dc Nyon
de la Banque Canlonale Vaudoise. Les deux autres membres du conseil, dont
une clame, sont désignés par cooptation parmi des personnes domiciliées dans
le dislrict de Nyon. La fondation est engagée par la signalure collective à deux
des membres du conseil de fondalion. Celui-ci esl composé de: Ami Miaz.
président, de et à Grens, juge de paix du cercle de Nyon; Maurice Pi ucy, secrétaire,

de Gland, à Nvon, municipal des éeoles de Nyon; Marcel Isaac, caissier,
dc Genève. ct Nyon, à Nyon, directeur dc la succursale de Nyon de la Banque
Canlonale Vaudoise; Arnold l lcrmenjat, dc la Rippe, à Nyon; et Nicole Langer,
de Vich, à Nyon. Adresse de là fondalion: succursale de la Banque Cantonale
Vaudoise.

Neuenburg - Neuchâtel - Neuchâtel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

5 mars 1964.
Fondalion ponr le personnel de Ciuieulu S.A.. aux Gcncveys-sur-Cof frane
(FOSC.du 28 juin 1947, N° 148, page 1772). La signature de Paul-Bernard
Perret, décédé, est radiée. Charles-Edouard Perret, dc La Sagne, à La Chaux-
dc-Fonds, esl nommé membre du conseil el président, avec signature collective
à deux. ¦

Bureau du Ldcle - '-

13 mars 1964.
Fondalion des uvres sociales d'Aeiéra S.A.. fabrique de machines. Le Loele,
au Locle (b'OSC. du 23 juin 1962, N° 144, page 1818). Albert Saner, secrétaire
du comité de la fondation, esl actuellemenl domicilié à Chez-le-Bart (Neuchàlcl).

Genf - Genève - Ginevra

Il mars 1961.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Fort & Cie. suce, de C. Rlenk
el Feri, à Genève (FOSC. du 22 oelobre 1960. page 3021). Les pouvoirs
d'Alberi Corné sont, radiés. Francis Willen. d'Adelboden (Berne), à Genève,
membre du conseil, signe eolleetivemenl à deux.

1 1 mars 1961.
Fondalion Eugène-Jean Feri, à Genève (FOSC. du 12 janvier 1963, page 106).
Les. pouvoirs d'Albert Corné sont radiés. Francis Willen, d'Adelboden (Berne),
à Genève, membre du conseil, signe eolleetivemenl à deux.

16 mars 1964.
l'ondation en faveur du Personnel d'Vvar SA. à Genève (FO.SC. clu 11 lévrier
4961, page 132). Les pouvoirs de Raymond Mathez sont radiés. Peter Kern,
de el à Aarau, nouveau membre et président du conseil, signe collectivement
à deux. Frédéric Maurice n'est plus président; il continue à signer collcc-'
fixement à deux.

Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken - Marques - Marche

Eintragungen - Enregistrements Iscrizioni

No 202279. Date de dépôt: 13 février 1964, 20 h.

Pignons S.A.. Ballaigues (Vaud). Fabrication cl commerce.

Appareils pour la prise, de vues et la projection photographiques et
cinématographiques, accessoires pour ceux-ci, appareils et instruments d'optique,

notamment dispositifs à soufflet pour appareils photographiques.
(Cl. int. 9)

CO MB EXTAN

Nr. 202280. Hinterlegungsdalum: 29. Januar 1964, 10 Lhr.
Heberlein & Co. AG, Wattwil (St. Gallen). Fabrikalion und Handel.

Wasch-, Bleich- und Beinigungsmittel, insbesondere für Textilien und Leder¬
handschuhe. (Int. Kl. 3) ¦

TOLVINA
X" 202281. Date de. dépôt: 6 février 1964, 21 h.

Raleo S.A. (Ralcó Ltd.), rue du Parc 117, La Clianx-de-Fonds.
Fabrieation et commeree. ;

Pièces d'horlogerie et leurs parties; bracelets de montres; bijouterie. (Cl. int. 14)

LE GANT
Xr. 202282. Hinlerlegungsdatum : 6. Februar 1964 20 Uhr.

Sullana AG (Sullana S.A.) (Sullana Ltd.), Sihlquai 266/268, Zürich 5.

Fabrikation und Handel.

Tabakwaren aller Art. (Int. Kl. 34)

SHERLOCK HOLMES
Nr. 202283. Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1964, 18 Uhr.

Azoplate Corporation; 558 Central Avenue,' -Murray Hill (New Jersey, USA).
Fabrikation uncl Handel.

Vorsensibilisierte lithographische Platten mit aus Papier ocler einem anderen
nichtmetallischen Stoff bestehender Basis. (Int. Kl. 1, 16)

PACEMASTER
Xr. 21)2284. '. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.

J.R. Geigy AG (.LR. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Basel 21. -
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107336. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pl'lanzenvcr-
filgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und
Enlwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Millel zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Int. Kl. 1, 2, 5)

AGREN
Vr. 202285. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.

LR. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Rasel 21. Fabri-
kation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107337. Die Schutzfrist
aus cler Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeulische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflauzenver-
tilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel. Entkeimungs- und
Entwesungsmittcl (Desinfektionsmittel), Mille! zum Frischhallen uncl Hallbar:

machen von Lebensmitteln. (Int. Kl. I, 2, 5)

G ENOL
Xr. 202286. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.

LR. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Basel 2L -Fabrikalion und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107338. Die Sehulzfrisl
aus der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimillel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen. Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und

Pflanzenvertilgungsinittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und'
Enlwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mitici zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Inl. Kl. 1, 2, 5)

GIDALON
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Xr. 202287. Hinterlegungsdalum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.
J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Basel 21.
Fabrikalion und Mandel. Erneuerung der Marke Nr. 107339. Die Sehulzfrisl
aus der Erneuerung läufl vom 12. Februar 1961 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und
Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-

machen von Lebensmitteln. (Int. Kl. 1, 2, 5)

LOP
Xr. 202288. Hinterlegungsdatum: 12. Februar. 1964, 20 Uhr.

J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Rasel 21. Fabri-
kation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107340. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, ehemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, .Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saalbeizmiltel, Entkeimungs- und
Enlwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Int. Kl. 1, 2, 5)

PRESTONAL
Xr. 2Ö2289. Hinlerlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 .Uhr.

J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Rasel 21.
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107341. Die Schulzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an;'

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- uncl
Pflanzenvertilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und
Enlwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Int. Kl. 1, 2, 5)

RAMOX
Xr. 202290. Hinterlegungsdalum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.

J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Basel 21.
Fabrikation und Handel. . Erneuerung der Marke Nr. 107342. Die Schulzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmiltel, Entkeimungs- und
Enlwesungsmittel (Desinfektionsniittel), Mittel, zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Int. Kl. .1, 2j;5)

SOLDAGEN
Xr. 202291. Hinterlegungsdatum :T2.. Februar 1964. 20 Uhr.

J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.*), Sehwarzwaldallee 215, Basel 21.- Fabri-
kation und Handel. Erneuerung 'der Marke Nr. 107343. Die Schutzfrist
aiis der Erneuerung läuft vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzen ver-
tilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-
wesungsmillel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar¬

maehen von Lebensmitteln. (Int. Kl. 1, 2, 5)

STRATI LON
Xr. 202292. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1964, 20 Uhr.

J.R. Geigy AG (J.R. Geigy S.A.), Sehwarzwaldallee 215, Basel 21.
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 107345. Die Schutzfrist
aus cler Erneuerung läufl vom 12. Februar 1964 an.

Arzneimillel, chemische Erzeugnisse für Heilzwecke und Gesundheilspflege,
pharmazeulische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmiltel, Pflanzenschutzmittel, Saatbeizmittel, Entkeimungs- und Ent-
wesungsmillel (Desinfeklionsmillel), Miltel zum Frischhalten und Hallbar¬

macben von Lebensmitteln. (Inl. Kl. 1, 2, 5)

SYNOPEN
Xr. 202293. Hinterleguiigsdatimi: 5. Februar 1964, 17 Uhr.

A.& C. Pochon. Naehfolger von Ed. Gerber, Weiniiuport en gros, Guten-
beigstrasse 11, Rem. Handel.

Wein. (Int. Kl. 33)

CREUX D'ENFER
Xr. 202294. Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1964. 17 Uhr.

A. & f.. Pochon, Nachfolger von Ed. Gerber, Weininiport en gros, Gutenbergstrasse

11, Bern. Handel.

Wein. (Inl. Kl. 33) /

CUVEE MARIE JOSE

Nr. 20229Ó. Hinterlegungsdatum: 5. F'ebruar 1964, 17 Uhr.
A. & C. Pochon, Nachfolger von Ed. Gerber, Weinimporl en gros, Gutenbergstrasse

11, Bern. Handel.

Spirituosen schottischer Herkunft sowie schottischer Whisky. (Inl. Kl. 33)

HIGHLAND LAIRD
Xr. 20229ß. Hinlerlegungsdalum: 27. November 1963, 17 Uhr.

May & Baker Limited. Dagcnhain (Essex, Grossbrilannien).
Fabrikalion und Handel.

Filme, Folien, Blätter, Platten, Stangen und Böhlen, alle aus Kunststoffen
hergestellt; Formstücke aus plastischen Materialien als Halbfabrikate;
gewobene und gestrickte Materialien, insbesondere für Beschichlung und Im¬

prägnierung mit plastischen Materialien. (Inl. Kl. 17, 24)

VISOLON
Xr. 202297. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Kurt Vogelsang AG (Kurt Vogelsaug S.A.) (Kurt Vogelsang Ltd.), beim
Bahnhof, Selnverzenbaeh (Zürich). Fabrikation und Handel.

Farben, Lacke und Wandbeläge. (Int. Kl. 2, 27)

ULTRAPLAST
Xr. 202298. Hinlerlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Distillerie König GmbH, Zugerslrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikalion uncl Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre uncl Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Gelränke. (Inl. Kl. 32, 33)

BO ISTER
Nr. 202299. Hinterlegungsdalum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Distillerie König GmbH, Zugerstrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Gelränke. (Int. Kl. 32, 33)

BUSTER
Xr. 202300. Hinterlegungsdalum: 23. Dezember 1963, .20 Uhr.

Distillerie. König .GmbH. Zugerslrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel. -

Weine,' Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getränke. (Int. Kl. 32, 33)

BASTER
Xr. 202301. Hinterlegüiigsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Distillerie König GmbH, Zugerslrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikalion und Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre uncl Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getränke. (Int. Kl. 32, 33)

BOLTER
Xr. 202302. Hinterlegungsdalum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Distillerie König GmbH, Zugerslrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getränke. (Int. Kl. 32, 33)

BOSTERN
Xr. 202303. Hinlerlegungsdatum: 23. Dezember 1963, 20 Uhr.

Distillerie König GmbH, Zugeistrasse 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Mandel.

Weine, Schaumweine, Spirituosen, insbesondere Liköre und Magenbitter,
Mineralwasser, alkoholfreie Getränke. (Int. Kl. 32, 33)

BEUSTER
X" 202304. Date de dépôt: 24 décembre 1963, 12 h.

Wofae Corporation, 21 East Euclid Avenue, Haddonfield (Xew Jersey, USA).
Fabrieation el commerce.

Papier el artieles en papier, carton et artieles en carton; imprimés, journaux et
périodiques, livres; articles pour reliures; photographies; papelerie,. matières
adhésives (pour la papeterie); matériaux pour les artistes; pinceaux; machines
à écrire el articles de bureau (à l'exception des meubles);" matériel d'instruction
ou d'enseignement (à l'exeeplion des appareils): cartes à jouer; caractères

d'imprimerie; clichés. (Cl. inl. 16)

WOFAC
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Nr. 202305. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1964,' 20 Uhr.
Dr. R. Maag AG, Chemisehe Fabrik Dielsdorf (Dr R. Maag S.A., Fabrique
de Produits chimiques Dielsdorf) (Dr R. Maag S.A., Fabbrica di Prodotti
chimici Dielsdorf) (DrR.Maag Ltd., Chemieal Works Dielsdorf), in Dielsdorf
(Ziirich). Fabrikation und Handel.

Mittel für den Pflanzenschutz und die Schädlingsbekämpfung;
Unkrautbekämpfungsmittel, Saatbeizmittel, Mittel gegen Ungeziefer, Tierparasiten-

bekämpfungsmittel. (Int. Kl. 1, 2, 5)-

B LUSAN
Nr. 202306. Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1964, 17 Uhr.

lmerit Aktiengesellschaft, Untere Hinwilerstrasse (beim Bahnhof), Wetzikon

(Zürich). Fabrikation und Handel.

Schutzanstriche für Beton, Zement, Holz, Asbestzement, Wände, Decken 'und
dergleichen. (Int. Kl. 2)

IMERSYL
Nr. 202307. Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1964, 17 Uhr.

lmerit Aktiengesellsehaft, Untere Hinwilerstrasse (beim Bahnhof), Wetzikon
(Zürich). Fabrikation und Handel.

Schutzanstriche für Beton, Zement und Holzböden. (Int. Kl. 2)

IM ERYFLOOR

X° 202308. Date de dépôt: 27 décembre 1963, 19 h.
«SOMO», Soeiété pour les Métaux Ouvrés, rue des Caroubiers 7 et 9, Carouge
(Genève). Fabrication et commerce. Renouvellement avec
modification de l'indication des produits de la marque N° 106076. Raison modifiée.

Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le
23 décembre 1963.

Métaux bruts et mi-ouvrés et -leurs alliages, matériaux à bâtir .laminés et
fondus, tuyaux métalhques; matières plastiques anti-corrosives, sous formé
de tuyaux, feuilles, fils et profilés, pièces moulées et appareils en ces matières

pour l'industrie. (Cl. int. 2, 6, 7, 8, 17)

SOMO
N° 202309. " Date de dépôt: 8 mai 1963, 17 h.

Lahoratoires biologiques Arval S.AJ Sion, Petit Chasseur 23, Sion (Valais).
Fabrication et commerce. Transmission de la marque internationale
N° 124143 de René Chiche, Paris (France). \ ¦

Parfums, poudres de beauté, crèmes, fards, rouges à lèvres, vernis à ongles,
dissolvants, tous produits cosmétiques, brillantines, fixateurs, eaux de senteur
et le beauté, articles de parfumerie, d'hygiène et de toilette, savons, shampooing

pour cheveux. (Cl. int. 3, 5, 21)

*

Nr. 202310. Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1963, 12 Uhr.
Leisi AG, Nahrungsmittelfabrik, Industriestrasse 16, Wangen bei Olten.
Fabrikation.

Brot mit Beifügung von Früchten jeglicher Art. (Int. Kl. 30)

pane beery
pain beery
Beerybrot

N° 202311. Data del deposito: 21 novembre 1963, ore 20.
Bellini Ugo, via Guicciardini 2r, Firenze (Italia). r ¦

Fabbricazione e commercio.

Articoli di argenteria; articoli di oreficeria e bigiotteria in argento; articoli di
oreficeria e gioielleria in metalli preziosi e pietre. (CI. int. 14)

N° 202312. Date de dépôt: 10 déeembre 1963, 18 h.
Restorama S.A., Petit-Chêne 38 (chez Fiduciaire Amstutz et Cie), Lausanne.
Fabrieation et commerce.

Aliments et boissons de toutes sortes. Meubles et matériels destinés à

l'exploitation de restaurants et à la distribution de produits aumentaires.
(Cl.'int. 7, 8, 11, 20, 21, 29 à 33)

RESTORAMA
Nr. 202313. Flinterlegungsdatum: 17. Dezember 1963, 20 Uhr.

Bretseher & Co., Hermetschloostrasse 77, Zürieh 9. Flandel. '

Maschinen, Bestandteil, Werkzeuge, chemische Produkte, Rohstoffe, Kunststoffe,

Artikel aus Kunststoff und andere Bedarfsartikel für die Schuh-, Leder-,
Lederwaren-, Kunststoff-, Textil-, Papier-, Karton- und Kautschukindustrie
und für die entsprechenden Gewerbe; Heiz-, Dampf-, Befeuchtungs- und
Trockenanlagen, Transportanlagen ; Hydraulikaggregate, -pumpen und -ventile;
Schuhbestandteile, Klebstoffe, Farben und Lacke. (Int. Kl. 1, 2,7, 8,' 11, 16, 17,

18/22, 25, 26).

Nr. 202314. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 17 Uhr.
A. Widmer, Aktiengesellsehaft, Zürieh, Sihlfeldstrasse 10, Zürich 3/36.
Fabrikation und Handel. Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der
Marke Nr. 1 05457. : Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 25.
September 1963 an.

'

., ¦ '''',',.'
Elektrische Schalt- und Wärmeapparate, Ventilatoren aller Art, elektrische
Uhren, Zeitmelder, Zeitschalter, Klemmen für gewerbliche Zwecke,'
Fluoreszenzröhren und Glühlampen, Elektronenröhren,' elektrische Apparate für den

Haushalt und das Gewerbe. (Int. Kl. 6, 7, 9, 11, 14)

AWAG

N° -202315: ' - Daté de dépôt: 15 jatmer-19ftfe-20 h.
Minnesota Mining and Manufacturing Company, 2501 Hudson Road,
St. Paul 19 (Minnesota, USA). Fabrieation et commerce. Renouvelle-
mént de la marque N° 139496. Le délai de protection résultant du
renouvellement, court depuis le 15 janvier 1964.

Bandes pour enregistrements sonores pour la reproduction magnétique, bandes
magnétiques et bandes électriques. Rubans, bandes et feuilles collants sensibles

à la pression. (Cl. int. 9, 16, 17)

Scotch
Nr. 202316. ;, Hinterlegungsdatum: 20. Januar 1964, 20 Uhr.

Agrano AG, Herrengrabenweg 55, Basel. Fabrikation und Handel.
Backhilfsmittel. (Int. Kl. 30)

Parità
Nr. 202317. Hinterlegungsdatum: 20^ Januar 1964, 18 Uhr.

Hutfabrik Wohler & Gysin AG, Wohlen (Aargau). Fabrikation.
Damenhüte jeder Art. (Int. Kl. 25)

Nr. 202318. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1964, 16 Uhr.
Christian Kienzle, Holligenstrasse 109, Bern. Fabrikation und Handel.

i Druckerzeugnisse aller Art. (Int. Kl. 16)
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Nr. 202319. Hinterlegungsdatum: 27. Januar 1964, 11 Uhr.
Hesa AG, Schönenwerd (Solothurn). Fabrikation. Erneuerung der
Marke Nr. 105321. Firma geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 15. September 1963 an.

Kunstharze und Kunstglas. (Int. Kl. 1, 21)

L<*of-|
Nr. 202320. Hinterlegungsdatum: 22. Januar 1964, 17 Uhr.

Tuch AG (S.A. des draps), Wcggismattstrasse 12, Luzern.
Fabrikation und Handel.

Konfektion- und Manufakturwaren. (Int. Kl. 24, 25)

Nr. 202321. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1964, 7 Uhr.
Josef Jutz, Rothenburg (Luzern). Fabrikation und HandeL

Eier-Whisky. (Int. Kl. 33)

**<*S WH****

EIER-WHISKY
JUTZ DISTILLERIE ROTHENBURG / LU

Nr. 202322. Hinterlegungsdatum: 30. Januar 1964, 16 Uhr.
Fabrik für Firestone Produkte Aktiengesellschaft, Pratteln (Baselland).
Fabrikation und Handel.

Reifen für Personenwagen. (Int. Kl. 12)

N° 202323. Date de dépôt: 3 février 1964, 7 h.
Vendorafa S. r. I., 21, via Garibaldi, Valenza (Alexandrie, Italie).
Fabrieation et commerce.

Orfèvrerie, joaillerie. (Cl. int. 14)

Nr. 202324. Hinterlegungsdatum : 4. Februar 1964, 14 Uhr.
Adolf Feller-Aktiengesellseliaft, Fabrik elektrischer Apparate, Horgen
(Zürich). Fabrikation und Handel.

Elektrische Apparate und Geräte, sowie elektrisches Installationsmaterial.
(Int. Kl. 9)

Nr. 202325. Hinterlegungsdatum: 4. Februar 1964, 18 Uhr.
Distillerie König GmbH, Zugcrstrassc 180, Steinhausen (Zug).
Fabrikation und Handel.

Mineralwasser, alkoholfreie Getränke; Weine, Schaumweine, Spirituosen,
insbesondere Liköre und Magenbitter. (Int. Kl. 32, 33)

Pi
wächTer

Die Marke wird rot und schwarz ausgeführt.

Nr. 202326. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1964, 18 Uhr.
Kork AG Boswil, beim Bahnhof, Boswil (Aargau).
Fabrikation und Handel. '

Suspensionspolymere auf der Basis von Styrol. (Int. Kl. 1)

Swisspor
N° 202327. Date de dépôt: 7 février 1964, 16 h.

Fabrique Juvenia, Didisheim et Cie, rue de la Paix 101, La Chaux-de-Fonds.
Fabrication. Transmission et renouvellement avec extension de
l'indication des produits de la marque N° 106366 de Fabrique Juvenia, Petits-fils
de Didisheim-Goldschmidt, La Chaux-de-Fonds. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 7 février 1964.

Montres, parties de montres, pendulettes, parties de pendulettes, uhorloges,
« parties d'horloges, fournitures d'horlogerie.. (Cl. int. 14)

JUVENIA
ARITHMO

Nr. 202328. Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1964, 18 Uhr.
Rheno AG,' Villars-sur-Glàne (Freiburg). Fabrikation und Handel.

Apparate zur Entkeimung von Wasser. (Int. Kl. 9, 11)

^71
ozonisator

N° 202329. Date de dépôt: 14 février 1964, 17 h.
Joyce, bac., 3800 Pacific Avenue, Gucinnati (Ohio, USA). Fabrieation et
commerce. Renouvellement de la marque N° 106612. Siège transféré.
Le délai de protection rcsultant du renouvellement court depuis le 14 février
1964.

Chaussures, notamment souliers, pantoufles et sandales en cuir, en tissus.
en caoutchouc, en liège ou en des compositions renfermant ces matières.

(Cl. int. 25)

N° 202330. Date de dépôt: 18 février 1964, 10 h.
Manufacture de Pendulettes et Réveils Arthur Imhof S.A., rue de l'Eperon 4.
La Chaux-de-Fonds. Fabrication. Renouvellement de la marque
N° 106459. Le délai dc protection rcsultant du renouvellement court
depuis le 31 janvier 1964.

Pendulettes, réveils, pendulettes dc voyage, montres automobiles, pendules
murales et autres spécialités du domaine de la pendulerie. (Cl. int.' 14)

METRO
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N" 202331. Date de dépôt: 18 février 1964, 10 h.
Manufacture de Pendulettes et Réveils Artluir Imlinf S.A., rue de l'Eperon 4,
La Chaux-de-Fonds. Fabrication. Renouvellement de la marque
N° 10G4G0. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 31 janvier 196L

Pendulettes, réveils, pendulettes de voyage, montres automobiles, pendules
murales et autres spécialités du domaine de la pendulerie. (Cl. int. 14)

METROPDL
\° 202332. Date de dépôt: 23 septembre 196.3, 16 h.

Brechet et Cie, Soyhières (Berne). Commerce.

Produits de provenance vinieole, de toutes origines et dc tous cépages.
(CI. int. 31 à 33)

CITADELLE
N° 202333. Date de dépôt: 14 février 1964, 19 h.

Comptoir Anleite S.A.. rue du Simplon 47, Lausanne.
Fabrication et commerce.

Produits cosmétiques et de parfumerie. Savons. (Cl. int. 3)

CAVEGLA
Xr. 202334. Hinterlegungsdatum: 14. November 1963, 17 Uhr.

J.P. Stevens & Co., Inc., 1460 Broadway, New York 3G (New York, USA).
Fabrikation und Handel;

Textilgewebe, einschliesslich Kammgarnstreckgewebe, welche gänzlich oder
leilweise aus Wolll'asern hergestellt sind. (Int. Kl. 24)

PLUS-X
Xr. 202335. Hinterlegungsdatum : 29. November 1963, 17 Uhr.

Bell & Howell Company. 7100 McCormick Boad, Chicago 45 (Illinois, USA).
Fabrikation und Handel.

Filmkameras,- Apparate zum Kopieren von photographischen Filmen,
photographisehe Projektoren, Linsen, Teile und Zubehör zu diesen Waren.
Magnetbandaufnahme- und -rückspielgcräte, Netzgeräte, Dämpfungsglieder und
elektrische Schal Heile. Messgeräte und wissenschaftliche Geräte, wie Massen-
spektrographen, Lecksucher, Apparate zur Beschaffung von digital
dargestellten-! Angaben- von Höchslspaon ungen,, Chromatographen, Vercbchschwin-
gungsschreiber, Aufzcichnungsoszillographen, elektromechanische. Wandler,
einschliesslich Druckwandlcr.-Beschleunigungsmesser, Galvanometer, Weohsel-
spaniumgsvoltmesser, Datenverstärker, Messender, Geräuschpegclmcsser.
Y.ibrationsmesser; photographisclie Materialien, wie Entwicklerchemikalien.

(Int. Kl. 1, 9)

BELL & HOWELL
X'o 20233G. Date de dépôt: 12 décembre 1963, 18 h.

Building Adhésives Limited. Fédération House, Station Road, Stoke-ou-
Treni (Staffordshirc, Grande-Bretagne). Fabrication et commerce.

Adhésifs pour carreaux de céramique. (Cl. int. I)

BAL-TAD
Xr. 202337. Hinterlegungsdatum: 16. Dezember 1963, 17 Uhr.

Tepar S.A.. Clnìlel-Sainl-Denis (Freiburg). Fabrikation und Handel.

Emballagen, Verpackungen, Verpackungsmaterialien und Verpa'ckungsstol'fe
aus Metall, einschliesslich Metallfolien für Emballierungs- und Verpackungszwecke;

Transporfkörbe aus Metall mit Metalldraht; Verpackungsmasehinen
sowie Teile dafür; Tragbeutel, Säckchen und Tüten, Kanister,. Kartons,
Klebstreifen, Banderolen, Transparentfolien, Schachfein, Kästen, Kisten sowie
andere Arten von Emballagen, Verpackungsmaterialien und Verpackungs-
stöl'fcn aus Papier, Pappe und Kunststoff; Emballagen, Verpackungsmaterialien
und Verpuekungsstoffc aus Gummi, Hartgummi, Ebonit, Bakelit und Kunststoff,

sowie aus Kombinationen von diesen Stoffen; Emballagen, Verpackungsmaterialien

und Verpaekungsstofl'c, einschliesslich ztisam'mendrückbarc Bohre
und Tuben, aus Holz, Holzwolle, Kunstharzpressmassen und anderen Stoffen.
sowie Tragbeutel und Trausportkörbe aus verschiedenen Stoffen, wie z. B.
Zelluloid und Kunslsloff; (das in allen Formen für Verpa'ckungs- und Em-

ballierungszwecke ; Glasemballagen und Glasverpackungen.
(Int. Kl. 6, 7, 16, 17, 20, 21, 22)

BRIK
Xr. 20233!!. Hinlerlegungsdatum: 16. Dezember 1963. 1/ Uhr.

Tepar S.A.. Chàlel-Sainl-Denis (Freiburg). Fabrikalion und Handel.

Emballagen, Verpackungen. Verpackungsmaterialien und VerpackungsstolTe
aus Metall, einseliliesslieh Metalll'olicn fiir Emballierungs- und Verpackungszwecke;

Transportkörbe aus Metall mit Melalldrahl; Verpackungsmasehinen
sowie Teile dafür; Tragbeutel, Säckchen und Tüten, Kanister, Kartons,
Klebstreifen. Banderolen. Transparentfolien, Schachteln, Kästen, Kisten sowie
andere Arten von Emballagen, Verpackungsmaterialien und Verpackungsstoffen

aus Papier, Pappe und Kunststoff; Emballagen, Verpackungsmaterialien

und Verpackungsstoffe aus Gummi, Hartgummi, Ebonit, Bakelit und Kunststoff,

sowie .aus Kombinationen von diesen Stoffen; Emballagen, Verpackungsmaterialien

und Verpackungsstoffe, einschliesslich zusammendrückbare Bohre
und Tuben, aus Holz, Holzwolle, Kunstharzpressmassen und anderen Stoffen,
sowie Tragbeutel und Transportkörbe aus verschiedenen Stoffen, wie z. B.
Zelluloid und Kunststoff; Glas in allen Formen für Verpackungs- und Em-

ballierungszwecke; Glasemballagen und Glasverpackungen
(Int. Kl. 6, 7, 16, 17, 20, 21, 22)

TETRA BRIK
Xr. 202330. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 9 Uhr.

Sunlight AG. Tannwaldstrasse 95, Ollen. Fabrikation und Handel.

Seifen, Seifenpulver, Flockenseife, Waschpulver, Soda; Wasch-, Abwasch-
und Reinigungsmittel, einschliesslich synthetische; Pulz- und Scheuermittel,
Toileltenseifen, Toilettenprä parate, Schönheits- und kosmetische Mittel,
Produkte zur Hygiene und zur Pflege von Haut, Kopfhaar, Händen, Mund mid
Zähnen; Parfümerien; Shampoo; Basierseife, Basiercreme, antiseptisch i,

desodorierende und schweissverhindernde Mittel. (Int. Kl. 3, 5)

PEARS

Xr. 202340. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1963, 9 Uhr.
Sunlight AG, Tatinwaldslrasse 95, Ollen. Fabrikation und Handel.

Seifen, Seifenpulver, Flockenseife, Waschpnlver, Soda; Wasch-, Abwasch-
und Beinigungsmittel, einschliesslich synthetische; Putz- und Scheuermittel,
Toileltenseifen, Toilettenpräparate; Schönheits- und kosmetische Miltel,
Produkte zur Hygiene. und zur Pflege von Haut, Kopfhaar, Händen, Mund und
Zähnen: Parfümerien; Shampoo; Rasierseife, Rasiercreme, antiseptische,

desodorierende und schweissverhindernde Mittel. (Int. Kl. 3, 5)

LIFEBUOY
Xr. 202341. Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1964, 20 Uhr.

Sn nlight AG. Tannwaldstrasse 95, ' Olten. Fabrikation und Handel.

Zahnpflegemittelj.Toilettenartikel. (Int. Kl. 3, 21)

S. R.

X° 202342. ^ Date de dépôt: 19 décembre 1963. 20 h.

Univcrsal-Cyelops Steel Corporation, JBridgeville,, (Pennsylvanie, USA).
Fabrieation el commerce.

Produils en acier inoxydable facilement usinables, tels que lingots, billettés,
brames, plaques, barres, feuilles, tôles, bandes et pièces forgées.

(Cl. int. 6)

303MA
X° 202343. Date de dépôt: 27 décembre 1963. 17 h.

Poni Ame Thyiuark, Ilclleriip (Danemark). Fabrication et commerce.

Moyens de blanchiment et autres lessives et moyens pour dégraisser les étoffes,
préparations pour nettoyage, polissage et détachage et matières abrasives,
savon, articles de parfumerie, huilcs essentielles, cosmétiques, eau cosmétique

pour les cheveux, préparations pour soins dentaires. (Cl. int. 3)

LONGLONS

Xr. 202344, llinterlegungsdatum: 15. Januar 1964, 20 Uhr.
.Minnesota Mining and Manufacturing Company, 2501 Hudson Road, St. Paul
I!) (Minnesota, USA). Fabrikation und Handel. Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 151)461. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 15. Januar 1964 an.

Maschinen, einschliesslich elektrische Maschinen, zur Herstellung von Kopien
von Text- oder Bildvorlagen; insbesondere elektrisch betriebene Maschinen
mit einer Infrarot-Lichtquelle zur Herstellung von Kopien von Text- oder
Bildvorlagen mittels wärmeempfindlichem Papier; und wärmeempfindliche
celluloseartige Blätter zur Herstellung von Duplikatkopien maschinengeschriebener

oder gedruckter Texte, zur Verwendung in einer Maschine mit einer
Infrarot-Strahlenquelle zur Erzeugung eines Wärmebildes auf der Druckseite
der S'orlage, unter Einwirkung des Wärmebildes auf das wärmeempfindliche
Blatt und unter Sichtbarmachung einer Duplikatkopie der Vorlage;
Verstärkungs-Blätter zum Anbringen auf den Rückseiten von Druck- oder
Bildvorlagen. Elektrisch betriebene Apparale zum Ablesen von auf Mikrofilmen
angebrachten Angaben und zum Kopieren dieser Angaben. (Inl. Kl. I, 9, 16)

THERMO-FAX

Berichtigung Rectification

.Marke Xr. 201565. Coriolanus AG, Binningen (Baselland). Die Publikation
der Marke wird wie folgt berichtigt:

NAZI RA
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Bundesbeschluss
über die Bekämpfung der. Teuerung durch Massnahmen auf dem Gebiete des

Geld- und Kapitalmarktes und des Kreditwesens

(Vom 13. März 1961)

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft, nach
Einsieht in eine Botschaft des Bundesrates vom 24. Januar 1964, beschliesst :

Art. I, Zweck. Zur Verhütung seinverwiegender Gleichgewichtsstörungen
in der Wirtschaft und zur Erhaltung der Kaufkraft des Frankens kann der
Bundesrat auf dem Gebiete des Geld- und Kapitalmarktes und des Kreditwesens

die nachfolgenden Massnahmen anordnen. Er trifft seine Vorkehren in
Verbindung mit der Schweizerischen Nationalbank. ;

Der Bundesrat hat bei seinen Massnahmen auf die Bedürfnisse des
Wohnungsbaues und der Landwirtschaft angemessen Bücksicht zu nehmen; ebenso
ist dem unterschiedlichen wirtschaftliehen Entwicklungsstand der Kantone
Bechnung zn tragen. '.

Art. 2. Vereinbarungen; Allgemeinverbindlieherklärung. Die Schweizerische
Nationalbauk führt die erlorderliehen Massnahmen soweit möglich im Wege
freiwilliger Vereinbarung durch.

Wird eine Vereinbarung von der Mehrheit der Per.sonen und Gesellschaften,
die zum Beitritt aufgefordert worden sind, unterzeichnet, so kann sie der
Bundesrat allgemeinverbindlich erklären.

Art. 3. Anslaudsgelder. Der Bundesrat kann die dem Bundesgesetz über
die Banken und Sparkassen vom 8. November 1934 unterstehenden Unternehmen

(im folgenden «Banken» genannt) sowie die bankähnlichen Finanzgesellschaften,

die sich nicht öffentlich zur Annahme fremder Gelder empfehlen,
verpflichten, die seit dem 1. Januar 1961 zugeflossenen ausländischen Gelder nicht
zu verzinsen, einer Kündigungsfrist zu unterstellen und den Gegenwert auf ein
Sonderkonto bei der Schweizerischen Nationalbank einzuzahlen, soweit er nicht
in fremder Währung im Ausland angelegt, wird.

Der Bundesrat kann ferner die Banken und die in Absatz 1 genannten
Finanzgesellschaften, die Börsenagenten und Börsen- und Wertpapierhandcls-
firmen sowie weitere Personen und Gesellschaften, die sich mit der Anlage von
Geldern befassen, verpflichten, die Anlage ausländischer Gelder in inländischen
Wertpapieren, Grundstücken und Hypotheken zu unterlassen oder zu beschränken.

Der Bundesrat kann die Verwaltungsgescllschaften von Anlagefonds, die
inländische Wertpapiere oder Grundstücke erwerben, verpflichten, die Abgabe
von Anteilscheinen an Ausländer zu unterlassen oder zu beschränken.

Art. 4. Kredit begrenziing. Der Bundesrat kann die Banken verpflichten.
die Vermehrung ihrer inländischen Kredite auf eine bestimmte Quote des
Kreditzuwachses der Jahre 1960 bis 1962 zu beschränken.

Art. ">. Belehnungsgrenzen. Der Bundesrat kann Belehnungsgrenzen für
Kredite und' Hypothekardarlehen festsetzen, die von Banken und beaufsichtigten

Versicherungsgesellschaften sowie von öffentlichen und privaten
Versicherungs- und Fürsorgekassen zum Erwerb und zur Ueberbauung von inländischen

Grundstücken gewährt werden.'

Art. (>. Ausgabe von Imutobilien/.ertifikaten. Der Bundesrat kann die
Ausgabe von Anteilscheinen von Anlagefonds, die. inländische Grundstücke erwerben,

beschränken.
». ¦ -

Art. 7. Emissionsmarkt. Der Bundesrat kann die. öffentliche Ausgabe von
Schuldverschreibungen. Aktien, Genussseheinen und Papieren ähnlicher Art
meldepflichtig erklären und nötigenfalls zeitlich so staffeln, dass eine
übermässige Beanspruchung des Kapitalmarktes vermieden wird. Er zieht dabei die
für das Emissionsgeschäft massgebenden Organisationen der Banken zur
Mitwirkung heran.

Art. 3. Durchführung und Uebe.rwnchiing. Die Schweizerische Nationalbank
wird mit der Durchführung der auf Grund dieses Bundesbeschlusses erlassenen
Vorschriften betraut.

Der Bundesrat kann anordnen, dass die Eidgenössische Bankenkoinmission
und tlie bankengesetzlichen Bevisionsstellcn bei der Ueberwachung mitwirken.

Vrt. '). Ausknnt'tspt'licht, Die diesem Beschluss unterstehenden Personen
uncl Gesellschaften sind verpflichtet, alle dureh die zuständigen Stellen von
ihnen durch allgemeine Weisung oder Einzclverfügung verlangten, für die

Durchführung dieses Beschlusses erforderlichen Meldungen und Auskünfte zu

erstatten uncl Unterlagen vorzulegen sowie deren Richtigkeit an Ort und Stelle

überprüfen zu lassen.
Ueber die Meldungen, Unterlagen und Auskünfte sowie die. bei Ue.ber-

prüfuugen an Ort uncl Stelle gemachten Feststellungen ist das Geheimnis zu

bewahren.

An. 10. Strtifhestiinmungeu. 1. Wer den vom Bundesrat auf Grund dieses

Beschlusses erlassenen Vorschriften oder allgemeinverbindlich erklärten
Vereinbarungen zuwiderhandelt.

wer der Pflicht zur Einreicliung von Meldungen, zur Erteilung von
Auskünften und zur Vorlage von Geschäftsbüchern und Belegen nicht nachkommt
oder unrichtige oder unvollständige Angaben macht,

wer die ordnungsgemässe Durchführung einer amtlichen Kontrolle,
insbesondere einer Buchprüfung, erschwert, behindert oder verunmöglicht. wird.
wenn er vorsätzlich handelt, mit Halt oder Busse bis zu 100 000 Franken
bestraft. Versuch und Gehilfenschaft sind strafbar.

2. Handelt der Täler fahrlässig, so ist die Strafe Busse bis zu 50 000

Franken.
3. Werden die Widerhandlungen im Geschäftsbetrieb einer juristischen

Person, einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma
begangen, so finden die Stral'bestimnnmgcn auf die Personen Anwendung, die

für sie gehandelt haben oder hatten handeln sollen, jedoch unter solidarischer
Mithaft fing der juristischen Person, der Gesellschaft, oder des Inhabers der

Einzellirma für Busse und Kosten, sofern die verantwortliche Geschäftslcitung
nicht .nachweist, dass sie alle erforderliche Sorgfalt angewendet hat, um clic

Einhaltung der Vorschriften dureh die genannten Personen zu bewirken. Das

gilt sinngemäss auch für Körperschaften und Anstalten des öffentlichen Rechts.
Die Mitverantwortlichen haben die gleiehen Parteirechte wie die Angeschuldigten.

Ari. II. Strafverfolgung. Widerhandlungen werden nach dem fünften Teil
des Bundesgesetzes vom 15. Juni 1931 über die Bundesstrafrechtspflege durch
da.s Eidgenössische Finanz- und Zolldepartement. in den gesetzlich vorgesehenen

Fällen durch die kantonale Gerichtsbarkeit, verfolgt und beurteilt.
Die Strafverfolgung verjährt in zwei Jahren.

Art. 12. Bundesversammlung. Der Bundesrat hat über die Massnahmen,
die gestützt auf diesen Beschluss getroffen werden, sowie über deren Auswirkungen

cler Bundesversammlung einmal im Jahr Berieht zu erstatten.

An. 13. Inkrafttreten. Dieser Beschluss wird als dringlich erklärt. Er tritt
mit der Veröffentlichung in Kraft und gilt während zweier Jahre.

Die Bundesversammlung ist ermächtigt, die Gültigkeitsdauer dieses
Beschlusses nötigenfalls um ein weiteres Jahr unter Ausschluss des Beferendums
zu verlängern.

Der Beschluss wird gemäss Artikel 89bis, Absatz 3 der Bundesverfassung
cler Abstimmung von Volk und Ständen unterbreitet.

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:

Vollzug des vorstehenden Bundesbeschlusses.

Bern, den 13. März 1964.
Im Auftrag des Schweizerischen Bundesrates,

Der Bundeskanzler:
Ch. Oser.

66. 21. 3. 64.

Arrêté fédéral

concernant la lutte contre le renchérissement par des mesures dans le domaine
du marché de l'argent el des capitaux et dans.celui du crédit

(Du 13 mars 1964)

L'Assemblée fédérale de la Confédération suisse, vu le message du Conseil
fédéral du 24 janvier 1964, arrête:

Arliele premier. But. En vue d'cmpèeher de graves perturbations dans
l'équilibre économique ct de maintenir le pouvoir d'aehat du franc, le Conseil
fédéral peut prendre, dans le domaine du marché de l'argent et des capitaux
et dans celui du crédit, les mesures indiquées ci-après. II prend ees- mesures :

en liaison avec la Banque nationale suisse.
Le Conseil fédéral tiendra équitablemcnt compte, dans ces mesures, des

besoins de la construction de logements et de l'agriculture; on prendra également

en considération le degré variable de développement .économique des

cantons.

Art. 2. Conventions; déclaration dc forée obligatoire. La Banque nationale
suisse prend les mesures nécessaires en concluant, autant que possible, des
conventions volontaires.

Si une eonvenlion a été signée par la majorité des personnes et des sociétés
qui onl été invitées à y adhérer, le Conseil fédéral peut lui conférer force obligatoire

générale.

An. 3. Fonds étrangers. Le Conseil fédéral peut obliger les entreprises
qui sont soumises à la loi fédérale du 8 novembre 1934 sur les banques et les
caisses d'épargne, (dénommées ci-aprés «banques»), ainsi que les sociétés financières

à caractère bancaire cpii ne foni pas appel au public pour obtenir des

dépôts de fonds, â ne paver, aucun intérêt sur les capitaux étrangers qui ont
afflué depuis le. 1er janvier 1964, à les sonmeltre à un délai de dénonciation et
à en verser la contre-valeur sur un compte spécial à la Banque nationale suisse,
en tant cpie cette contre-valeur n'est pas placée en monnaie étrangère à l'étranger.

Le Conseil fédéral peut obliger, en outre, les banques et les sociétés financières

mentionnées au Ier alinéa, les agents de change, les maisons dc bourse
et les maisons cpii font le commerce des papiers-valeurs, ainsi que d'autres
personnes et. sociétés s'oeeupant du placement dc capitaux, à renoncer au
placement de fonds étrangers dans des papier-valeurs, des immeubles et des

hypothèques suisses ou à limiter de tels placements.
Le Conseil fédéral peut obliger les sociétés de. gérance de fonds de

placements qui acquièrent des papiers-valeurs ou des immeubles suisses à renoneer
à délivrer des certificats de. participation à des étrangers ou à limiter la
délivrance de tels certificats.

An. 4. Limitation des crédits. Le Conseil fédéral peut obliger les banques
à limiter l'augmentation de leurs crédits en Suisse à un quota déterminé de
l'accroissement des crédits oclroyés dans les années 1960 à 1962.

An. 5. Limilcs de crédil cl de prêt. Le Conseil fédéral peut fixer des limites
pour les crédits ct les prêts hypothécaires qui sont octroyés par les banques,
les sociétés d'assurances soumises à sa surveillance, ainsi cpie par les caisses
d'assurance el de prévoyance publiques ct privées, en vue de l'acquisition,
d'immeubles en Suisse et de eonstruetions sur ces immeubles.

An. (i. Emission de certificats immobiliers. Lc Conseil fédéral peut limiter
l'émission des certificats des fonds de placements qui acquièrent des immeubles
suisses.

An. 7. .Marché des émissions. Le Conseil fédéral peut exiger que les émissions

publiques d'obligations, d'actions, de bons de jouissance et d'autres papiers-
valeurs analogues soient annoncées: il peut aussi, en cas de nécessité, les
échelonner dans le temps afin d'empêcher cpie le marché des capitaux ne soit mis
à contribution de façon excessive. A cet effet, il requerra le concours des
organismes bancaires qui s'occupent des émissions.

An. 8. Kxéeuliun el surveillance. La Banque nationale suisse est chargée
de l'exéeution des prescriptions édielées sur la base du présent arrêté.
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Le Conseil fédéral peut ordonner que la commission fédérale des banques
et les organes de conlrôle prévus par la loi sur les banques coopèrent à la
surveillance.

Art. Obligation de renseigner. Les personnes et sociétés soumises au
présent arrèlé sont tenues de fournir toutes les informations ainsi que, tous les
renseignements et documents nécessaires à son exécution, qui leur sont demandés
par les organes compétents sous la forme de directives générales ou de décisions
d'espèce et d'en laisser vérifier l'exactitude sur place.

Le secret doit cire gardé sur les information':., les pièces justificatives et
les renseignements fournis ainsi que sur les conslalalions laites lors des
vérifications sur plaee.

Art. 10. Dispositions pénales. 1. Celui qui eonlrevienl aux prescriptions
édictées par lc Conseil fédéral en vertu.du présent arrèlé ou aux conventions
avanl force obligatoire générale,

qui ne s'acquitte pas de l'obligalion de fournir des informations, de
communiquer des renseignements ct de produire des livres de commerce et pièces
comptables ou donne des indications inexactes ou incomplètes,

qui rend difficile, entrave ou empêche l'exécution d'un conlrôle officiel,
en particulier l'exécution d'un contrôle des livres, v

sera puni, s'il a agi intentionnellement, d'arrêts ou d'une amende de
100 000 francs au plus. La lenlalive et la complicité sont également punissables,

2, Si l'infraction a élé commise pai' négligence, elle sera punie d'une
amende de 50 000 Tranes au plus.

3. Lorsqu'une infraction est commise dans la gestion d'une personne
morale, d'une sociélé en nom collectif ou en commandite ou d'une entreprise
individuelle, les dispositions pénales sont applicables aux personnes qui ont
agi ou auraient dù agir en leur nom. La personne morale, la société ou le. titulaire

de l'entreprise individuelle répondent toutefois solidairement de l'amende
et des frais, à moins que la direelion responsable nc prouve qu'elle, n'a rien
négligé pour que les personnes en cause observent les prescriptions. Cela
s'applique aussi, par analogie, aux collectivilés cl établissements de droit public.
Les personnes solidairement responsables ont les mêmes droits que les inculpés,

Art. U. Poursuite pénale. Les contraventions seront. poursuivies et jugées
par le Département des finances et des douanes conformément à la cinquième
parlie de la loi fédérale sur la procédure pénale du 15 juin 1934, sous réserve
des cas soumis par celte loi à la juridiction cantonale.

La poursuile se prescrit par deux ans.

Art. 12. Assemblée fédérale. Le Conseil fédéral présente, une fois par année,
un rapport à rAsscmblé,e fédérale sur, les dispositions prises en application du
présent arrêté ainsi que sur leurs effets.

Art. 13. Entrée eu vigueur. Le présent arrêté est déclaré urgent, 11 entre
en vigueur à la date de sa publication ct a effet pendant deux ans.

' L'Assemblée fédérale peut, au besoin, proroger d'une année la durée de
validité du présent arrêté sans que le referendum puisse élrc demandé.

Le présent arrêté est soumis à la votation dû peuple et des Etals,
conformément à l'article 89bis, 3e alinéa, de la eonslitution.

Le Conseil fédéral arrête:
L'arrêté fédéral ci-dessus sera mis à exécution.

Berne, le 13 mars 1964. Par ordre du Conseil fédéral suisse:

Le' chancelier de la Confédération,
Ch. Oser.

66. 21. 3, 64,

Ghana

Einfuhrvorsehriften

Gemäss der «Notice to Importers Xo. 244» vorn 21. Februar 1964 wurden
die am 7. und 20. Januar 1964 verfügten «Open General Lieenees» Nrn. IV III
(vgl. Publikationen im SHAB Nrn. 19 und 25 vom 27. Januar und 3, Februar
1964) mit Wirkung ab 21. Februar 1964 aufgehoben. Für den Import der darin
erwähnLcn Waren ist die Vorlage einer besonderen Bewilligung erforderlich.

66, 21. 3. 64.

Ghana

Prescriptions en matière d'importation

Selon la «Notice to Importers No, 214» du 21 février 1964 les «Open General
Licences» Nos 1-VI1I, décrétées en date clu 7 et 20 janvier 1964 (voir
publications clans les FOSC Nos 19 el 25 du 27 janvier ct 3 février 1961) onl élé
abrogées avec effet au 21 février 1964. Pour l'importation des marchandises
mentionnées dans les dites «Open General Licences» " la présentation d'une
licence individuelle est requise. 66. 21. 3. 64.

Ghana

Einfuhrvorsehriften
o

Gemäss der «N'olicelo Importers
No. 245» vom 24. Februar 1964'haben
die Behörden Ghanas zwei neue «Open
General Lieenees» erlassen, Die
nachstehend aufgeführten Waren werden
ohne Vorlage einer Einfuhrlizenz zum
Iniport zugelassen:

Ghana

Prescriptions en matière d'importation

Selon la «Notice to Importers
No, 245» du 24 février 1964 les auto-
i ilés du Ghana onl décrété deux
nouvelles «Open General Lieenees». Les
marchandises mentionnées ci-après
seront admises à l'importation sans

préscnlalion d'un permis spécial.' ¦ ¦

Open general import licence No. I

(a) Bona-fide trade samples. provided lhat il is established lo the satis¬

faction of tbc officer of Cusloms and Excise at the place of importation
lhal the' quantifies are not excessive in relation lo the. nature of lhe.

goods concerned. This concession is normally limilcd lo one sample of
each type of variety of goods. ln cases of doubl Ihc importer should
make application lo lhe Controller of Imporls and Exports before

shipmcnl is made.

(b) Personal or household cffecls of erews or passengers imported by air,
sea, or overland provided these are duly declared lo the officer of
Customs and Excise al the. port of imporlalion and that it is established
to his satisfaction :

(i) that they are not being imported as merchandise or for sale but
are intended for the personal or household use of the member of
the crew or passenger; and

(ii) that in the case of household effects, the goods are being imported
on a bona-fide transfer of residence of the owner to this country.

> (c) Gifts addressed to individuals in this country provided that they
salisfy lhe following conditions:

(i) they must he bona-fide unsolictted gifts and must not be imported
as merchandise or for sale: ' ¦

(ii) they must he clearly marked as gifts:
(iii) lhe weight or value does not exceed 22 lb. gross or £G25 whether

the gifts are sent by post or otherwise;
(iv) not more than one parcel is received by any individuai from the

same donor in six consécutive calendar months within any one '

calendar year.
'

(d) The issue of Open General Import Licence does not permit the impor¬
tation of any goods which are prohibiled by virlue of Special Legislation.

Open general import licence No. II
(a) Single copies of books, newspapers, magazines and periodieals (except

within the mcaning of ilcms 9 and 14 of lhe Schedules to the Customs
Ordinanee (Cap. 167) addressed lo individuals but not for resale, from
anv countrv except lliose covered bv Notice to Importers Nos. 146 and
152.

'

(b) Live Animais for domestic pets noi for resale.

(c) Fish Fresh, Chilled or Frozen, caught by Ghanaian owned fishing '

vessels registered arid licensed in Ghana. This does not inelude Foreign
Vessels, chartered by Ghanaians even though they are registered and

'
iicériscd ih Ghana' :äs such'. ' '

: 66. 21 3. 64.

Die Aussenhandelsbestimmungen

der lateinamerikanischen Länder

Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 40 bis 42 veröffentlichten
Uebersichten betreffend 20 lateinamerikanische Länder sind in einer Broschüre
(Formal A 5) zusammengefasst worden. Preis: Fr. 1.50 (inkl. Spesen),

Vorauszahlungen erbeten auf Postcheckrechnüng III 520. Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern, mit Angabe der Bestellung auf der Bückseite des für
uns bestimmten Abschnittes des Einzahlungsscheines.

Les dispositions en matière de

commerce extérieur des pays de l'Amérique latine

Les aperçus concernant 20 pays de l'Amérique latine publiés dans les
N08 43 à 45 de la Feuille ol'ficielle suisse du commerce ont été réunis en une
brochure (formai A 5). Prix: 1 l'r. 50 (liais compris).

On est prié d'effectuer les versements préalables au compte de ehèques
postaux III 520, Feuille offieielle suisse du commeree, à Berne, en précisant la
commande au verso du coupon qui nous est destiné.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg, Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne,

Tel. (061) 23 0000

Télégr NAVIFERSA

Telex: 62123

sa. NAVI -FER AG
BASEL

Rheinschiffahrt - internat. Transporte
Ueberseeverkehre

Agenten der: Skandinavian-East-Afrika-L'ine
Daido-Line
Rfieln-London-Linie

N'oubliez pas que les lecteurs de la FOSC sont influents: insérez donc dans la FOSC!

MUBA
DRUCKSACHEN
JETZT
VORBEREITEN

Absolute Termingenauigkeit,
Qualität und Service sind unsere
Hausprinzipien.
Stellen Sie uns auf die Probe!

Suchdruck, Otttctl

I
Kunz-Druck AQ,
Pfäffikon ZH
Tel. 051 97 54 44

iBuchdruck.Offsetl
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Ausschüttung
4 so

HISA Anlagefonds für Immobilien und Hypotheken In der Schweiz

Für die Zeit vom 1. Januar 1963 bis 31. Dezember 1963 erhalten Sie gegen Coupon Nr. 3 bei den untenstehenden Zahlstellen

Fr. 4.67 netto Couponsteuer, abzüglich
Fr. -.17 27% Eidg. Verrechnungssteuer auf dem dieser Steuer

unterworfenen Ertragsanteil von Fr. -.63
Fr. 4.50

In der Schweiz ansässige Anteilschein-Inhaber sind berechtigt, Rückerstattung der Verrechnungssteuer zu verlangen. Pro Anteil ist
dabei ein Bruttobetrag von Fr. -.63 massgebend.

Bank in Buchs, Buchs SG Handelsbank Luzern AG, Luzern Spar- und Leihkasse Koppigen, Koppigen BE Banque Wittmer SA,
11, rue de Bourg, Lausanne HISA Verwaltungs-AG, Badenerstrasse 156, Zürich 4, Telefon (051)250430

HISA-Verwaltungs-AG von Anlagefonds HISA Zürich Badenerstr.156 Telefon (051) 250430

SANDOZ

Die Aktionäre werden hiermit zur Teilnahme an der

ordentlichen Generalversammlung
auf Dlenstay, den 7. April 1964, 11 Lbr, ln die Aula der Universität Basel (Petersplatz)
eingeladen.' '*' .* ¦ ¦ ¦ -

¦»V '¦
> ìbuìftlt Jon >H't> >«

Tagesordnung:

1. - Abnah.ine:.der Bilanz, der Erfolgsreehnung und des Geschäftsberichtes für 1963.

2. Besehlussfassung über die Verwendung des Reingewinns.
3. Entlastung cler Verwaltung.
4. Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl cler Kontrollstelle für das Geschäftsjahr 1964.

6. Erhöhung des Grundkapitals der. Gesellschaft von Fr. 75 000 000. auf Franken
100 000 000. durch Ausgabe von 50 000 neuen Namenaktien zu nominal l'r. 50U.

7.um Preis von Fr. 1600. pro Aktie.
7. Feststellung cler Zeichnung und Einzahlung der Grundkapitalerhöhung von Franken

25 000 000..
8. Aenderung der Art. 4, 9, 12 und 13 der Statuten.

Der Gesehäftsberieht mit Bilanz, Erfolgsreehnung, den Anträgen des Verwaltungsrates
und dem Bericht der Kontrollstelle, der Prospektentwurf und die Vorschläge für die

Statutenänderungen sind am Sitz der Gesellschaft zur Einsicht der Aklionäre aufgelegt.

Hinsichtlich des Bezuges der Zutrittskarlen wird auf das Zirkularsehrciben verwiesen.

das au die. Aklionäre versandt wurde. Gemiiss Ari. 5bi* der Slatulen weiden vom heutigen

Tag an bis zum ÌS. April 196-1 keine Eintragungen im Aktienbuch vorgenommen.

Huxel, den 19. März 1961. Der Verwaltungsrat.

BASELLANDSCHAFTLICHE
HYPOTEKENBANK

Gegr. 18-19

Dividende für 1963
Die Generalversammlung 'vom 20. März 196-1 hat die Dividende auf Fr. 30. pro 'Aktie
festgesetzt (Fr. 21. nello, mieli Abzug von 30% eidg. Steuern).

Dei'Cnnpoii Nr. I lö kann vom 21. Miirz 1961 an bei unseren Geschäftsstellen eingelöst werden.

Bodenkreditbank in Basel
- Diviilcudeuziililmiii

Gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 20. März 196-1 wil d der Coupon Nr. 2

unserer neuen Aktien Nr. 1-30 000 von nom. Fr. 100.- mil Fr. 7.- bruito, abzüglich 30%
Coupons- und Verrechnungssleucr. mit

l-'r. 4.!*U nello ,(c Aktie
eingelöst. '¦ '

_
Oliliijiitlniieiuiuse.il

Der Coupon Nr, 6 unserer 4-5 % Obligationen-Anleihe von 1958 wird mit 5% bruito des

Titclnennwcilcs, abzüglich 30 %' Coupons- und V errechiiiiilgssteuer ab 31. März 1964

eingelöst. Die Auszahlungen erfolgen an unserer Kasse sowie bei sämllichen Geschäftsstellen

des Seliweizerisclieii Bankvereins.

Basel, den 21. März 1961 N'e Direktion

CAISSE D'EPARGNE ET DE CREDIT
Lausanne

Vevey Lucens Morues Renens Saint-Prex

Dividende pour 1963

L'assemblée des actionnaires du 20 mars 1964 a fixé le dividende pour
l'exercice 1963 à

6'/2°/o soit Fr. 16.25 brut par action
Ce dividende csl payable dès ce jour contre remise du eoupon X° 17

des actions aux guichets de rétablissement, sous déduction de l'impôt
fédéral anticipe cl du droil dc timbre sur eoupons, soil par Fr. 11.373 riet.

Lausaune, le 21 mars 1961. Ln Direction.

Bank in Menziken

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre

.Montau, den 18. April lOW, 1(1.30 L'hr, Im Gasthof zum Siemen, In .Menziken.

Traklandeu:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresreehnung 1963, Entlastung der

Verwaltungsbehörde.
2. Besehlussfassung über dic Verwendung des Reingewinnes.
3. Wahlen.
4. Verschiedenes.

Der Geschäftsbericht, die Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung, der Berieht der
Kontrollstelle und der Antrag des Verwaltungsrales über die Verwendung des Reingewinnes
liegen bei unserem Sitz, in Menziken, zur Einsiehlnahine auf.

¦Wir laden die Aktionäre zur Teilnahme an der Generalversammlung freundlich ein.
Die Eintrittskarten sind bis zum 11. April 1964 bei der Bank zu bestellen.

Ans orçianisatorisclieii Gründen können aiu Taue iler Gciieralversiinimlunu keine Fiutrilts-
karteu mehr abjjeuelien werden.

Menziken. den 10. Februar 1964. Der Verwaltunusral.

Société de participations financières,
industrielles et immobilières S.A., Sion

Conformément à la décision de l'assemblée générale du 14 mars 1961, le coupon N° 26
des bons de jouissance dc notre socicté sera payable sans frais par l'r. 4. '285 brut, sous
déduction de 30 °o impôt federai sur les coupons et impôt anticipe, soil à raison de

Fr. H. net par lion

à-.parrtr du 15 mais 1964. Le service rte caisse des Minoteries dc Plainpalais S.A., rue des
Minoteries 20. à Genève, est chargé du paiement de cette répartition.

Minoteries de Plainpalais S.A., Genève
l*u io ino n I du dividende pour I9ti:l

--Conformément à la décision de l'assemblée générale du IS mais 1961, le coupon N° 79
des actions nominatives dc notre sociélé sera payable sans frais par l'r. il. brut, sous
déduction rte 30% iinpôl fédéral sur les coupons et impôt anticipé, soit à raison de

Fr. 7.70 net par action
à partir du 19 mars 196 I à la caisse du sicgc social, 20, rue des Minoteries, à Genéve.

Genève, le IS mars 1961. Le conseil d'ailniinislralion.
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Die Spezialfirma für alle Artikel aus Acrylglas
(Plexiglas / Perspex) und anderen Kunststoffen
für die Maschinen-, Elektroindustrie + Werbung

Hegensdorl ZH
Haus Kleinhard
Althardstrasse
Telephon 051/94 68 01

In den Massen auf moderne Raum-Normen abgestimmt. Aus Holz oder Stahl,!
mit individueller Einteilung, die viel Platz bietet. Baukastenprinzip. Speziai-1
modelle für knappe Raumverhältnisse.
Büro-Fürrer Zürich, Möbel, Registraturen, Karteien :Tödistr.48,Tel.051/271 6 90
Büromaschinen: Fraumünsterstrasse 13, Büroartikel: Münsterhof 13.

Wir suchen für unsere Buchhaltungsabteäung einen

initiativen und strebsamen'

Mitarbeiter
Wir bieten:

- zeitgemässe Salarierung;

- bei Eignung ausbaufähige Position mit Pensions-

berechtigung. :

Ihre Offerte richten Sie bitte an

Direktion

Aargauische Hypotheken- & Handelsbank

Grundeigentum

Ein Leitfaden für die Praxis.
Soeben erschienen. Begriff u.

Inhalt. Erwerb und Belastung.
Wirtschaftliche Betrachtungen.
199 Seiten. Fr. 29.-. Verlangen
Sie den ausführlichen Prospekt.
Bei Ihrem Buchhändler oder

VERLAG ORGANISATOR AG

Posllach Zürich 50

Talephon (051)463577

Welche l'irma
liefert rollenwcise

farbige

Plastikschnüre
ab Lager?

Offerten unter
Chiffre P 10399-40 W

an Publicitas
Winterthur

"Rechen-
maschinen
Occasionen mit
Garantie. Fridcn

850 -, 1250.-.
Rheinmelall,

Vollautomat 2200.-.
A. Conte & Co. AG
Tel. (051) 46 98 67

Zürich 11'50,
Postfach.

Zu vermieten in

Ennenda (Glarus)

Fabrik-
Liegenschaft

Produktionshöhe, Büro und Lager-
¦ räume zirka 1800 in?. Günstige

Verkehrslage, billiger Mielzins, langjährige
Bindung möglieh.

Offerlen sind zu richten an Frottesana
AG.', Ennenda, Telephon (058) 5 22 43.

Inserate im SHAB.
baben stets Erfolg Für den

alternden
Menschen

HAIN
feinst, leicht, kalt-
gepresst für Ihre

Salate, Mayonnaise,
Kochzwecke.

Nicht nur keine
Cholesterine

zuführen - sogar den
Ch olestoriuspiegel

in Ihren Blutbahnen
senken - dank des
unerreicht hohen
Verhältnisses von

9:1 (Verhältnis zwi¬
schen hoch-

ungesättigten
zu gesättigten
Fettsäuren)

im HAIN-Distelöl.
Im

REFORMHAUS
erhältlich, wenn

aber nicht vorhanden,

über Thr
Lebensmittelgeschäft

oder Drogerie.
Dokumentation

durch
H. Neuenschwander,

¦ Effingerstrasse 12,
Bern.

Tel. (031) « 28 23.

Vollelektrische

Schreibmaschinen

Occasionen

Remington 960.-,
1450.-. Royal 850.-.

Beste Occas., mit
Ga rantie.

A. Conte & Co. AC
Tel. (051) 10 98 67

Zürich 11/50,
Postfach.

absolut.
hygienisch

Mit dem Baege-Händetrockner nie mehr
schmutzige und zerrissene Handtücher.

Einfache Bedienung: Ein Knopfdruck genügt. Alles.
40 Sekunden lang zirkuliert symphatisch temperierte
Luft aus dem Baege-Händetrockner. Fertig.

v absolut hygienisch
» keinerlei Wartung
>¦ geringe Betriebskosten
> S EV- geprüft

Baege-Händetrockner
kosten:

-> geräuscharm
->¦ robustes Stahlgehäuss
-* kleines Forma*
¦* und - kleiner PrelsJ

Modell Super,
1650 Watt Fr. 270.«
(mit Zeltschalter
oder Fusschalter)

Modell Progress,
2000 Watt Fr. 345.-
(nur mit Fusschalter)

Baege-Händetrockner gehören in jeden fortschrittlichen
Betrieb. Viel und gern gesehen in: Cafés, Restaurants,
Büros, Fabriken, Kinos, Theatern, Tankstellen, Spitälern,
Sanatorien eta

Verlangen Sie bitte Prospekt bei der Generalvertretung

W. Baumann
Basel, Thiersteinerallee 29,Tel. 061/341811

t e
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ttluUe*32
addiert, subtrahiert
(auch unter Null)
mit Speichermöglichkeit
der Ergebnisse
im Gedächtniswerk
Vollautomatische
positive und negative
Multiplikation mit höher
Rechengeschwindigkeit
Die automatische
RückÜbertragung hält jedes
Produkt und jede Summe
zur Weiterverwendung
bereit (axbxc)

1îluUa,32
die Zuverlässige

Generalvertretung für die Schweiz:

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A6
Zürich Bahnhofplatz 9 Victoria-Haus
Telefon (051) 27 0133/27 0134


	

